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XTV and KTV

heating cables

feature a fibre-wrap

construction

that can easily

be cut back

for power

connection and

termination.
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BTV and QTVR

heating cables

share a similar

construction as

illustrated at right.
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Magnesium 

oxide insulation

Metal sheath

(different options)
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Типичный диапазон поддерживаемой температуры, °С

Тип греющего кабеля
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BTV

QTVR

XTV

KTV

VPL

FMT

FHT

XPI-NH

XPI

HCHH/
HCCH 
(ПЭВП)

HCH/
HCC

HDF/
HDC

HSQ

HAx

HIQ

STS

50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600

Саморегулируемый, параллельного
типа, концевая заделка при монтаже

Саморегулируемый, параллельного
типа, концевая заделка при монтаже

Саморегулируемый, параллельного
типа, концевая заделка при монтаже

Саморегулируемый, параллельного
типа, концевая заделка при монтаже

Самоограничивающийся, параллельного
типа, концевая заделка при монтаже

С постоянной мощностью обогрева,
параллельного типа, концевая
заделка при монтаже

С постоянной мощностью обогрева,
параллельного типа, концевая
заделка при монтаже

С минеральной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, заводская концевая заделка 

С минеральной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, заводская концевая заделка 

С минеральной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, заводская концевая заделка 

С минеральной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, заводская концевая заделка 

С минеральной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, заводская концевая заделка 
С минеральной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, заводская концевая заделка 

С постоянной мощностью обогрева,
на основе скин-эффекта, проектируется
под конкретные нужды

XPI-S

С полимерной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, концевая заделка при монтаже
С полимерной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, концевая заделка при монтаже
С полимерной изоляцией, постоянной
мощностью обогрева, последовательного
типа, концевая заделка при монтаже
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MFG BY BARKSDALE, INC. FOR

TEMPERATURSCHALTER FUR
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220 120

120

Baseefa08SR0134 SIL2

IEC 61508-1:1998 & 

IEC 61508-2:2000

100 - 254 VAC

Baseefa08ATEX0184X   IECEx BAS 08.0047X 
       II 2 GD
GB Ex e mb ib IIC T*  See Schedule
Db Ex tD A21 IP66 T95°C

Lot/Los/Lot N°:

Serial number inside
Seriennummer innen
N° de série à l’interieur

Operating voltage:
Betriebsspannung:
Tension nominale:

PN-1244-007036   1180

ModBus:

Connections / Anschlüsse / Raccordements

Texte Français dans le manuel technique

Deutsche Texte siehe Betriebsanleitung

Leuven, Belgium

Ex i 
Connections / Anschlüsse / Raccordements

Ex e 

Safety Temperature Limiter according to:
Sicherheitstemperaturbegrenzer nach:
Limiteur de Sécurité selon:

Switch current de-rating table / Tabelle temparaturabhängiger Schaltstrom / 

Tableau de dégrèvement courant de coupure

Temperature Class T5

Ambient temp. range Maximum switch current

–40°C – +50°C 25 A

Temperature Class T4

Ambient temp. range Maximum switch current

–40°C – +54°C 20 A

–40°C – +56°C 16 A

–40°C – +56°C 25 A

Heat-Tracing Temperature Control Unit with safety limiter

Temperaturregler mit Sicherheitstemperaturbegrenzer

Contrôleur/Limiteur de Température pour Traçage Electrique
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управления 
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Датчик
температуры

Греющий кабель Греющий кабель Греющий кабель

и так
далее...
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Датчик
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Клиент №1

Клиент №2

Клиент №4

Типичная система с одним
основным сервером
и несколькими клиентами

 

Основной сервер
с дополнительным
клиенским программым
обеспечением

 

LAN/WAN

HTC

HTC

HTC

Стандартная версия DigiTrace Supervisor поддерживает один сервер
и одновременное обслуживание до четырех пользователей.

Клиент №1

Клиент №2

Клиент N

LAN/WAN

HTC

HTC

HTC
HTC

HTC

HTC

HTC

HTC

HTC

 

Основной сервер
с дополнительным
клиенским ПО

Зависимый сервер №1
с дополнительным клиенским
программым обеспечением

Зависимый сервер №2
с дополнительным
клиенским
программым
обеспечением

 

Зависимый сервер №M
с дополнительным клиенским
программым обеспечением

Версия Enterprise программы
DigiTrace Supervisor поддерживает
работу с несколькими серверами
и любым количеством пользователей.
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Worldwide Headquarters
Tyco Thermal Controls
7433 Harwin Drive
Houston, TX 77036
USA
Tel: 800-545-6258
Tel: 650-216-1526
Fax: 800-527-5703
Fax: 650-474-7711
info@tycothermal.com
www.tycothermal.com

European Headquarters
Tyco Thermal Controls
Romeinse Straat 14
3001 Leuven
België / Belgique
Tel: +32 16 213 511
Fax: +32 16 213 603
info@tycothermal.com

België / Belgique
Tyco Thermal Controls
Romeinse Straat 14
3001 Leuven
Tel. +32 16 213 511
Fax +32 16 213 603

Bulgaria
ERZET Engineering
Kompl. Bratja Miladinovi/bl57/
vch.4A
BG-8000 Burgas
Tel./fax +359 (56) 86 68 86
Mobile +359 (88) 86 39 903
Fax (UK) +44 8701368787

Çeská Republika,
Slovenská Republika
Tyco Thermal Control Czech,s.r.o.
Pražská 636
252 41 Dolní B ežany
Tel: +420 241 911 911
Fax: +420 241 911 100

Danmark
Tyco Thermal Controls Nordic AB
Flöjelbergsgatan 20B
SE-431 37 Mölndal
Tel. +45 70 11 04 00
Fax +45 70 11 04 01

Deutschland
Tyco Thermal Controls GmbH
Birlenbacher Strasse 19-21
D-57078 Siegen-Geisweid
Germany
Tel: +49 271 35600-0
Fax: +49 271 35600-28

España
Tyco Thermal Controls N.V.
Ctra. De la Coruña, km. 23,500
Edificio ECU I
28290 Las Rozas, Madrid
Tel. +34 902 125307
Fax +34 91 6402990

France
Tyco Thermal Controls SA
B.P. 90738
95004 Cergy-Pontoise Cedex
Tel: +33 1 34407330
Fax: +33 1 34407333

Hrvatska
ELGRI d.o.o.
S. Mihalica 2
10000 Zagreb
Tel. +385 (1) 6050188
Fax +385 (1) 6050187

Italia
Tyco Thermal Controls
Centro Direzionale Milanofiori
Palazzo B11
20090 Assago, Milano
Tel. +39 02 5776151
Fax +39 02 57761528

Lietuva/Latvija/Eesti
Tyco Thermal Controls Baltic
Smolensko str. 6
LT-03201 Vilnius
Lithuania
Tel: +370 5 2136634
Fax: +370 5 2330084

Magyarország
Szarka Ignác
Maroshévísz u. 8
1173 Budapest
Tel. +36 (1) 253 76 17
Mobile +36 30 93 30 837
Fax +36 (1) 253 76 18

Nederland
Tyco Thermal Controls b.v.
Van Heuven Goedhartlaan 117
1181 KK Amstelveen
Tel: +31 20 6400411
Fax: +31 20 6400469

Norge
Tyco Thermal Controls
Norway AS
Postboks 146
1441 Drøbak
Tel. +47 66 81 79 90
Fax +47 66 80 83 92

Österreich
Tyco Thermal Controls
Office Wien
Brown-Boveri Strasse 6/14
2351 Wiener Neudorf
Tel. +43 (0 22 36) 86 00 77
Fax +43 (0 22 36) 86 00 77-5

Polska
Tyco Thermal Controls
ul. Cybernetyki 19
02-677 Warszawa
Tel: +48 22 3312950
Fax: +48 22 3312951

Republic of Kazakhstan
Tyco Thermal Controls
4 “a”, Smagulova St.
Atyrau, 060005
Republic of Kazakhstan
Tel: +7 7122 325554
Fax: +7 7122 586017

Romania
Tyco Thermal Controls
3 Sinaii Street, 3rd Floor,
100357 Ploiesti PH,
Tel: +40 34 4802144
Fax: +40 34 4802141

Russia
Tyco Thermal Controls Russia
19, Panfilova Street, 12th floor
Country Park Business Center
141407, Moscow Region, Khimki
Tel: +7 495 9261885
Fax: +7 495 9261886

Schweiz / Suisse
Tyco Thermal Controls N.V.
Office Baar
Haldenstrasse 5
Postfach 2724
6342 Baar
Tel. +41 (041) 766 30 80
Fax +41 (041) 766 30 81

Serbia and Montenegro
Keying d.o.o.
Vuka Karadži a 79
23300 Kikinda
Tel. +381 (230) 401 770
Fax +381 (230) 401 790

Suomi
Tyco Thermal Controls Nordic AB
Flöjelbergsgatan 20B
431 37 Mölndal
Puh. 0800 11 67 99
Telekopio 0800 11 86 74

Sverige
Tyco Thermal Controls Nordic AB
Flöjelbergsgatan 20B
431 37 Mölndal
Tel: +46 31 3355800
Fax: +46 31 3355899

Türkiye
SAMM Dı  Ticaret A. .
Yeniyol Sk. Etap  Merkezi C
Blok No: 10 Kat : 6
34722 Acıbadem - Kadıköy
STANBUL
Tel . +90-216-325 61 62 (Pbx)
Faks +90-216-325 22 24

United Kingdom
Tyco Thermal Controls (UK) Ltd
3 Rutherford Road
Stephenson Industrial Estate
Washington, Tyne & Wear
NE37 3HX
Tel: +44 191 4198200
Fax: +44 191 4198201


